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Linguistic study on the Sandipa manuscript.
Syntax (4.2.). Sentence syntax

Abstract

The article describes the syntactic processes that occur at the level of the sentence.
Are examined the characteristic features of all the coordinated and subordinate sentences
recorded in the text of the popular novel Sandipa, a handwritten copy dated to the end of
the 18" century in the northern part of historical Moldavia and preserved at the Russian
State Library, Moscow (ms. Rom. 824, Grigorovici fund). The syntactic manifestations
are researched from the point of view of their presence in the oldest Romanian language
writings and in the contemporary ones with the manuscript we are dealing with, referring,
as the case may be, to the situation in the current literary language.

Keywords: copulative coordination, disjunctive coordination, adversative coordination,
relationship elements, means of expression, attributive sentence, circumstantial sentences,
completive sentences, predicative sentence, subjective sentence, sentence syntax,
subordination.

Rezumat

Articolul descrie procesele sintactice care se produc la nivelul frazei. Sunt examinate
trasaturile caracteristice ale tuturor propozitiilor coordonate si subordonate consemnate in
textul romanului popular Sandipa, copie manuscrisa datata la sfarsitul secolului al XVIII-
lea in partea de nord a Moldovei istorice si pastrata la Biblioteca de Stat Rusa, Moscova (ms.
rom. 824, fondul Grigorovici). Manifestarile sintactice sunt cercetate din punctul de vedere
al prezentei acestora in cele mai vechi scrieri de limba romana si in cele contemporane
cu manuscrisul de care ne ocupam, facandu-se referire, dupa caz, si la situatia din limba
literara actuala.

' Vezi, despre cercetarea textului, Philologia. 2021, nr. 1, nota 1.
® Vezi, despre sintaxa propozitiei, Philologia. 2022, nr. 2, p. 22-31; nr. 3, p. 59-71.
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Cuvinte-cheie: coordonarea copulativd, coordonarea disjunctivd, coordonarea
adversativa, elemente de relatie, mijloace de exprimare, propozitia atributiva, propozitiile
circumstantiale, propozitiile completive, propozitia predicativa, propozitia subiectiva,
sintaxa frazei, subordonarea.

Articolul are ca obiect de cercetare descrierea proceselor sintactice la nivel de
fraza produse in textul romanului popular Sandipa, copie manuscrisa realizata in
partea de nord a Moldovei istorice la sfarsitul secolului al XVIII-lea. Fenomenele
sintactice sunt examinate pornind de la inregistrarea acestora in cele mai vechi
scrieri de limba romana din secolele al XVI-lea si al XVII-lea, inclusiv in textele
din a doua jumatate a secolului al XVIII-lea, deci contemporane cu manuscrisul
cercetat. Ori de cate ori este cazul, examinarea proceselor sintactice se face cu
referire la situatia din limba literara actuala.

Sintaxa frazei

Sintaxa frazei, in textul cercetat, cunoaste anumite particularitati, care se refera
in ansamblu la structura propozitiilor coordonate si a celor subordinate, precum si
la elementele de relatie cu ajutorul carora se construiesc aceste tipuri de propozitii.
In multe privinte, aceste trasaturi caracteristice, curente in faza veche a limbii,
incep sd aiba nuantd arhaizantd pe masura ce ne apropiem de perioada moderna
a romanei literare.

Coordonarea

Coordonarea sintacticd a propozitiilor la nivel de fraza cunoaste cateva tipuri:
coordonarea copulativd, coordonarea disjunctivd, coordonarea adversativd si
coordonarea concluziva. Acestea se realizeaza prin conjunctiile caracteristice fiecarui
tip de propozitie, in mare parte asemanatoare cu cele din limba contemporana.

Coordonarea copulativa apare foarte frecvent si este realizata, de regula,
prin jonctiune, cu ajutorul conjunctiei si: ,,Intr-aceea vreme veni al patra filosof la
imparatul g7, dupa obiceiu, sa inchina gi zisa” (33"). Foarte des, si apare in pozitie
initiala, deschizind sirul de propozitii si astfel subliniind caracterul narativ specific
oralitatii: ,,57 indata luo faina si chiperiu pisat i framantd o paine cu mu<I>t chiper
si 0 coapsa pane” (36"), ,,S7 stransd 5 oca de cenusa si 5 oca de tarna gi side §i in
toate zilile Intinge cu pane si manca dintr-acele” (61%).

Mai rar, raportul de coordonare este exprimat prin juxtapunere combinatd cu
jonctiunea: ,,91 iesi fimeia dinuntru, au luoat tulpanul degraba, fiind rusinata, n-au
mai cautat sd vaza ci este 1n tulpan legat si au mersu degraba acasa gi dedi tulpanul
la barbat gi sa dusa sa aduca o oala” (30).

Raportul copulativ se realizeaza si cu ajutorul conjunctiei nici, specializata
pentru coordonarea negativa: ,,Nu stiu eu ci graiesti tu, nici nu-t zic nimica” (66"),
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,Glupaneasa, aceste nu le-am stiut, nici scrisa nu le am” (68"), ,,de nu ar fi grait
cuconul nimica, nici muiere nu s-ar fi nevoit a-l omort” (74"), ,,Si muiere n-au samtit
nimica, nici n-au priceput nimica de acel venin” (75"). Alteori, nici nu este urmat
de a doua negatie: ,,nu manca bucate ci nu-i place, nici be din vas ci era nespalat”
(22, ,,Nu te mahni, nici sa-{ para rau” (48"), ,,eu n-am vazut nimica, nici me-u
dat nimica” (64"), ,,Dascale, nu ma probozi, nici ma pedepsi” (88"), constructii mai
putin obisnuite pentru limba contemporana, curente nsa 1n toatd perioadd veche a
limbii roméne’.

Valoare copulativi pare si aiba si conjunctia subordonatoare de* in exemple de
felul ,,ei stau in drum de ma asteapta” (79").

Coordonarea disjunctiva este mai rar intalnitd. Din inventarul elementelor care
leaga disjunctiva fac parte: au ,,sau” (si corelativ au ...au), sau, ori (si corelativ ori
... ori): ,poate din iarba aceea sa i sa fi legat limba lui au dintru multa si st<r>agnica
invatatura a dascalului s-au facut acist lucru” (8"), ,,este vinovat au nu este” (55");
,,C1 ma rog puterii tale, imparate, sa-i poroncesti: au sa-m lucreza pamantul ca mai
inainte, au sa me-1 de Tnapoi” (15%); ,,nimica n-au putut sa invetd sau sa deprinda”
(2", ,,nu sa cade niciodata imparatilor sa faca vreun lucru sau sa randuiasca pe
cineva la moarte” (13"); ,,ori de sa greseste, ori de face bine” (93'-93").

Coordonarea adversativa este exprimata doar prin jonctiune. Depinzadnd de
numarul de aparitii in text, conjunctiile caracteristice sunt: iar (iara), ci (ce), dara
(dar), si si insa.

lar (iara) este cel mai frecvent element de legatura si are, asemenea conjunctiei
copulative s7, functie narativa, ca in limba vorbitd cu nuanta populara: ,.el luo
pungile si purceasa spre cei doi, iara acei doi, daca-1 vazura ca vine, ei purceasara
inainte vorbind, iara cel ci luo banii apuca pi altd ulita si fugi si sa ascunsa cu banii,
iara cei doi cautara inapoi sa-1 vaza” (80"), ,,1i zic elinenii psidac, iar francii ii zic
papagalul, iar turcii 1i zic duducus” (17). Apare, de asemenea, 1n pozitie initiala:
wlard imparatul <...> sa intrista tare” (11"), ,,lar ea gati bucate” (63"), ,,lard a doao
zi iar sa stransa vecinii” (65"), ,,/ar fimeia sa dusa degraba” (69") sau in dialoguri:
,lar baba zisd” <...> (38"), ,,lar el zisa” <...> ,lar baba zisd” <...> (38"); ,,lar leul
zisd” <...> lar momita zisa” <...> (52"), ,,lara el zisa” <...> ,lard e zisa” <...>
(65"). Uneori adversativa iar are sensul ,,dar, insa”: ,,cauta de sudui numai pe cele
rale, iar nu sudui pe toate” (63"), ,,Eu voi implini pofta ta, iar sa ma asculti” (45"),
,lar asculta intai sa-{ spun” (63").

Ci (si, o singura datd, ce) este al doilea mijloc, ca frecventa, folosit in text: ,,nu

* Cf. Densusianu, 1961, p- 254; Rosetti, 1978, p. 576-577. Vezi si articolul lui I. Rizescu, intitulat
Cu privire la dubla negatie in limba romadna. in: SCL, X1V, 1963, nr. 4, p. 471-473.

* Aceastd functie este atribuitd de Ovid Densusianu: ,,De este foarte des intrebuintat cu intelesul
lui «si»” (Densusianu, 1961, p. 259), idee sustinutd si de Al. Rosetti (vezi Rosetti, 1978, p. 576).
Despre de Mioara Avram crede insa ca ,,valoarea ei finala este impletitd pina la confuzie cu aceea
coordonatoare copulativa” (Avram, 1960, p. 100), ipoteza prezenta si in volumul Istoria limbii
romdne literare. Epoca veche (1532-1780): ,Frecventa intrebuintare a conjunctiei subordonatoare
de cu valoare copulativa <...> face si ea ca limita dintre coordonare si subordonare sa fie labila”
(ILRL, p. 361).
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trebuie sa credim toate indata, ci foarte sa cercam cum este drept” (16"), ,,nu-i pricina
celui ce au facut masa mare, ce este pricina sarpelui” (76"), ,,banii sant la mine, ci
nu-i voi da pana nu vor veni tustrii tovarasii” (82") etc.

Dara (dar) este mai putin intrebuintat: ,,dupd poronca ta gata as fi sa-{ fac pohta,
dard ntai ceiu de la imparatie ta sa-m faci o cereri a me” (14"), ,,Omule, adevarat
ai grait si cunoscu, dar sa ma intelegi si tu: leul au mersu pana la pamantul acela,
dar n-au trecut preste pamant” (16"), ,,dedi in cursa, dara, fiind vulpe viclena, facu
viclesug si scapa din cursa” (94").

Ultimele doud mijloace de legatura, si si insa, inregistreaza cele mai putine
exemple, avand aproximativ acelasi numar de ocurente: ,,au auzit cei 7 filosofi
cd Tmpdratul au poroncit s omoare pe fiiul sdu §i pe dansii nu i-au chemat”
(129, ,,Si lasa filosoful pe cucon la fantana aceea gi el sa intoarsa inapoi” (31Y),
,barbatul mieu este batran gi eu sant tanara si frumoasa” (67'), ,,apuca ea cum
mai in graba cu minciuni ca sa-1 omoare pe cucon si ea sa scape de moarte”
(74"); ,,S1 o darui si fimeia pe baba si o avea prietinad dintru acel ceas, insa mai
mult de frica o ave prietina” (49"), ,,am scos cuvant din gura lui, insa foarte
stragnic mi-au raspunsu” (93").

Coordonarea concluziva nu se distinge prin exemple numeroase. Ceea ce o
evidentiaza este faptul cd aproape toate elementele de legatura (deci, si deci, ci
»deci”, ci darad) au o topica fixa: apar in pozitie initiala, la fel ca In perioada veche
a limbii: ,,Deci tatul fetii au poroncit la tatul mirilui ca sa-1 trimetd pe mire la acela
cu fata” (31%), ,,Deci el mearsa in targ” (45"), ,,Deci voinicul ase facu” (48"), ,,Deci
pentru aceasta asculta” (97"); ,,5i deci umbla foarte incet prin smochin” (42"), ,,Si
deci sotie n-au mai avut” (55"), ,,Si deci purceasa sa marga acasa” (62"), ,,Si deci sa
temu vulpe sa sa intoarca” (94"); ,,Ci noi tot sa ne salim si sa nu-l 1asam sa-g omoare
pe fiiul sau” (12%), ,,Ci ma rog puterii tale” (15"), ,,Ci sa stii, imparate” (19") etc.;
,,Ci dara asculta acest sfat al meu” (87"), ,,Ce dar iaca ce vom face” (6"), ,,Ci dar
sa astepte sa-1 laude altii” (75). Singurul mijloc de legatura, dar, apare in pozitie
finala: ,,Scoala-te dar” (67"), ,,Cunoaste dar” (91%). Acum cu sensul ,,deci”, aflat la
hotarul dintre conjunctie si adverb, pare sa realizeze raport concluziv in exemplul
»Acum, cu agiutoriul Lui Dumnezeu, 1-am izbavit” (68"), adverbul cu aceasta functie
intalnindu-se in textele din secolul al XVI-lea si, in forma acmu dara, in scrierile
din secolul urmator’.

Subordonarea

Spre deosebire de coordonare, subordonarea cunoaste mai multe particularitati.
Acestea se referd, In general, la o varietate mai bogata de propozitii si la un registru
mai mare de elemente de relatie cu care se construiesc. In acelasi timp, nu toate
propozitiile subordonate inregistreazd putine exemple in raport cu elementele de
relatie care leagd subordonatele de regentd. Se constatd, de asemenea, lipsa unor
specii de subordonate cunoscute limbii contemporane.

*Vezi ILRL, p. 161, 362.
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Subordonatele necircumstantiale

Intextul cercetat sunt consemnate citeva categorii de propozitii necircumstantiale,
care, raportate la faza contemporanda a romanei literare, cunosc asemandri i
deosebiri referitoare la structura, mijloacele de relatie si numarul de aparitii ale
subordonatelor.

Propozitia subiectiva apare frecvent in text. Numarul mare al subordonatelor de
acest tip se explica prin faptul ca subiectivele cunosc o extindere fard precedent de
pe urma inlocuirii infinitivului cu functie de subiect printr-un conjunctiv, element
esential al propozitiei subordonate subiective’.

Subordonata subiectiva este determinatd indeosebi de verbe si de expresii
verbale impersonale si este introdusd in frazd prin mai multe elemente de relatie.
Dintre acestea, ca numar de aparitii, se remarca conjunctia sa: ,,nu sd cade niciodata
imparatilor sa faca vreun Ilucru” (13"), ,,nu sd cuvine si nu sa cade cuvantul
imparatescu sa ramaie neimplinit” (19%), ,,nu trebuieste oamenii cii intelepti si cu
minte sd aiba gresalele muieresti spre pizma de moarte” (96"), ,.trebuie sa-i duc
ceva colaci mirositori” (98"), ,,nu este cu putintd niciun strein ce vine aice sd nu-1
amdgeasca” (86"). Un sir impresionant de subiective (sapte la numar), legate prin
si copulativ si generate de impersonalul a se cadea (in forma a sa cade) apar in
contextul: ,,acestie 1 sd cade si este cu dreptate sd i sa rada capul si sprancenile si
sd o dizbrace pana in brdu si sa@ o muruiasca cu dohot $i sd o puie pe un magariu
calare $i sd o poarte pe toate ulitile si sd o bata cu o puha de teiu unsa cu dohot si
sd o rusineza” (96'-96").

Subiective realizeaza si alte elemente, cum ar fi conjunctia multifunctionala
de ,,ca”: ,1 sa Intampla intr-o zi de vdzu o muiere foarte frumoasa” (13), ,,s-au
intamplat de sidem la un foc” (48"), ,,sa intampla de sa nascu un fiiu al filosofului
celui mai mare” (97") etc.; conjunctiile ca si ca sa (nedislocatd): ,,Si intai sa face
cd-i pare rau” (46"), ,,de-f va pare cda este bine” (47"), ,,Mi sa pare cd nu ar fi fost
nici vina imparatului” (73"), ,,Niciunul din barbat nu sa afla si nu este vrednic ca sd
afle si sa stie viclesugurile muieresti” (68"), ,,Nici este cu putinta copilul mic ca sa
invete minte lesne” (92).

Subiectivele pronominale apar in doua situatii, o datd obisnuit: ,,cine bea dintr-
insa, dintr-ace fantana, de era barbat, sa face fimeie” (31%), iar in altd situatie,
reluate in regentd de pronumele demonstrativ acela: ,,pe cine il dor dintii, acela sa
poarte dinti de vulpe in gurda” (95%).

Propozitia predicativa nu apare decat foarte rar, fiind introdusa prin conjunctia
sa: ,,acum im este vreme sd ma dizmerdu” (71").

Propozitia atributiva in textul cercetat este determinata in regentd de un
substantiv, fiind introdusd Tn mod normal prin elementele specifice acestui tip de
propozitie. In marea majoritate a cazurilor, subordonata este inclusa in fraza prin
pronume relative.

% Vezi Teodorescu, 1970, p. 86.
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In functie de numarul aparitiilor, atributiva construiti cu relativul ce (ci) este
cea mai des folosita: ,,Pilda filosofului intai ce au spus catra imparatul” (13"),
»izbavesti-ma de frica si de primejdie ce me-u venit” (81%), ,,stiu cd mi-a vedi catra
tatal sau cuvintile ¢i am grait catra dansul” (57"), ,,Am cautat, Imparate, in stele
asta-noapte, in ceasul ci s-au nascut” (97%), ,,s-au adus aminte de juramantul ci sa
Jjurasa omului” (33"), ,,dupa zapis ce au dat imparatului §i nefiind la ace vreme, apoi
trebuie sa-i taie capul” (72") etc.

Urmeaza, ca frecventd, subordonata atributiva legatd cu ajutorul relativului
care (cu formele carile si cari), insotit, uneori, de prepozitii: ,,51 nu luo chieptinile
la care vinisa” (79"), ,,vei poronci sa omoare pe fiiul tau, pe carile ai zis intru
auzul tutur<or> ca ai poroncit sa-/ omoare” (20"), ,,avea o pasire care grdia cu glas
ominescu” (17°), ,,ave un caine carile de multi ani il tine” (43"), ,,Spun istornicii de
0 porombitd cari traie aproape de o tarina” (54"), ,,Dumnezeu, Cari este ajutoriu
§i pazitoriu a tot omul, m-au pazit” (70%), ,,este pricina sarpelui carile s-au bordt
otrava” (76") etc.

In situatia in care relativul din subordonati este distantat de determinatul din
regenta, acesta, cu valoare adjectivald, este reluat: ,,Si-1 dedi o carte sd o ceteasca,
in care carte scriia pentru curdtenie” (14"), ,,Era un imparat si ave multi filosofi,
dintri carile filosofi era unul mai mare” (97", acest tip de atributive fiind astazi
invechite’.

Uneori relativele ce si care realizeaza legatura cu substantivul determinat din
regentd nu direct, ci prin intermediul pronumelui demonstrativ: ,,marsa negutitoriul
la amagitoriul cel ci luoasa lemnul cel mirositoriu” (90"), ,,S1 ia sama muierilor
cele ci sa vor aduna intr-acel oras” (61), ,,Si le zisa cuvintele cele ci le auzisa
de la dascalul lor” (91%), ,,Cheama pre omul acela cari-{ vinde ace pdine buna”
(22"). Astfel de constructii pleonastice sunt obisnuite in limba textelor din secolul
al XVI-lea®, continuand si fie uzuale si in cirtile populare din a doua jumitate a
secolului al XVIII-lea’.

Ca element de relatie apare si relativul cdt, avand valoare adjectivala si
valoare pronominala: ,,acel om indata sa scula si, cdte lemn<e> ave el la casa lui
mirositoare, toate le stransa si le pusa in foc” (84"), ,,nu m-am apucat sa beu toate
garlele cdte cura in mare” (89"), ,,s4 marga intai el sa opreasca toate garlile cdte
curd in mare” (89").

Subordonate atributive construite cu adverbele relative apar in exemplele:
»lar inelul imparatului, ci-1 purta in deget in vreme cdnd sa lupta cu fimeia,
au cazut” (14"), ,,Si veni al doile filosof a ddoaza intr-acee vremi cdnd zisdasi
imparatul” (217), ,,atunce alergara acei 6 filosofi mai deg<r>aba acole, la locul
unde era” (69"), ,,S1 luand vitriga pi cucon, il dusa in casa ce de jupanesi unde
side e” (8").

Mai rar atributiva este introdusad prin conjunctia ca: ,,sluga sa sparie tare

7 Vezi Avram, 1986, p. 142.
¥ Vezi Densusianu, 1961, p. 249; Iliescu, 1956, p. 27-28.
? Vezi Verebceanu, 2002, p. 54; Verebceanu, 2016, p. 58.
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pentru zabava ca s-au zabavit” (24") sau prin conjunctia ca sa (nedislocata):
»lar cand incepu a sa umple vreme ca sd vie acel om acasa” (35%), ,,Si daca sa
radicd mai mare cuconul, avand pofta imparatul ca sa-s inveta pre fiiul sau intru
invataturile cartii si i-au gasit dascal” (1Y), ,,ai ceva frica de tata-tau ca sda nu-¢
faca ceva rau” (9").

Completiva directa este introdusa, la fel ca in limba actuald, prin pronume
relative si pronume nehotarate: ,,inca nu stie ce este rdsnita” (18"), ,,ce vei pofti
de la mine, 1t voi da” (45"), ,,Ce dar iaca ce vom face” (6"); ,,vinisa cel ce cere
banii” (79"), ,,vazu pre cel ce cumparasa lemnele” (87"); ,,Ci ie-1 in casa si-i da
sd manance cdt i-a trebui” (62"); ,,biruitorii pot sa faca erici vor vre” (60); prin
adverbe relative: ,,foarte sa cercam cum este drept” (16"), ,,nu ma mai intreba cum
plang bicisnicie me” (81"); ,,Si m-am zausit si nu stiu unde oi merge” (27); ,,au
vrut sa se intoarca Tnapoi si nu stie incotro sa va intoarce” (27") si prin conjunctii:
,»auzi muiere cd iar au iertat imparatul pe fiiul sau” (317), ,,Sa stii, fata me, ca
v-au aruncat oarecine niste farmice” (47"); ,,noi am strigat sd-i dai chieptinile”
(80", ,,Sandipa, dascalul mieu, mi-au poroncit, pana nu vor treci 7 zile, s@ nu
graiesc niciun cuvant” (71") etc.

Pe langa aceste elemente, completiva directa este introdusa frecvent cu ajutorul
conjunctiei compuse nedislocate ca sd, astizi restrictiva la nivelul normei literare'’:
,,S1-1 poronci si lui ca sa marga impreunda cu fiiul sau” (31%), ,,S1 ase pohti si barbatul
de la dansa ca sa se fereasca in curdtenie” (35"), ,,i-am zis ca sd-{ graiasca” (40",
,poronceste dumnata ca sd-s scoata el ochiul” (90").

Din randul mijloacelor de legatura ale completivei directe atestate in textul
cercetat fac parte conjunctia de cu sensul ,,s8” si locutiunile conjunctionale cum
ca si precum ca, folosite astdzi, la nivelul limbii literare, mai rar'’: [ Mi rog de-[
legat” (65%); ,,ea gandi intru sine cum cd feciorul imparatului maine va grai” (57%),
,»al crezut pe muiere precum cd cu adevarat i-ar fi facut fiiul sau ace ocara” (12",
»slujnica sa jurd tare precum cd e nimica n-au spus stapana-sau” (17%), ,ficiorul
imparatului 1 sa jurd tare omului precum cda va veni cu adivarat” (32%), ,,Am auzit
precum cd iar ai oranduit sa omori pe fiitul tau” (54°).

Uneori, completiva directa este exprimata prin juxtapunere: ,,eu voi merge pana
cole sa vaz: acista-i drumul nostru” (31%), ,,s4 ma chemi si sa-m zici: ,,Aceasta-i
baba carii i-am dat dulama” (48"), ,.fiistecine va sa zica: ,,De vreme ca au omordt
imparatul pe fiiul sau, unul-ndscut, dard incd pe noi” (68"), ,.Inci if spun: foarte s
te pazesti de oamenii cetatii acigtie” (86') etc.

Completiva indirecta nu se deosebeste prea mult, prin mijloacele de legatura,
de subordonata directd. Ceea ce o diferentiaza sunt elementele de relatie mai putin
numeroase, deci implicit si numarul mai mic de propozitii. Astfel, conjunctia ca

'%n limba literara actuala ,,conjunctia compusa nu se poate folosi decit dislocati, cu intercalarea
unor parti din propozitia subordonata: Vreau ca el sa plece, Trebuie ca intr-adevar sa pleci” (Avram,
1986, p. 226; vezi si GALR, 11, p. 385-386.

"' Recenta Gramatica limbii romdne, referindu-se la elementele de relatie ale completivei directe,
precizeaza ca de, cum cd si precum cd au ,,utilizare limitata” (GALR, 11, 2005).
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nu apare niciodata. Si celelalte mijloace de relatie nu se evidentiaza prin frecventa.
[ata cateva exemple cu sd, ca sa si care in genitiv: ,,S1 ma tem sd nu pitrec §i eu
ca fiica ta” (37"), ,,S1 veni leul si sa teme sa se sui in copaci” (53"), ,,Niciunul din
barbat nu sa afld si nu este vrednic ca sd afle si sa stie viclesugurile muieresti” (68"),
,»Ma tem si eu ca sd nu pitreci §i imparatie ta ca acel negustor” (23"), ,,Era un om
oarecarile foarte bogat si avea o pasire care graia cu glas ominescu, cdruia ii zic
elinenii psidac” (17").

Subordonatele circumstantiale

Circumstantiala de loc (locald) se intalneste rar. Reduse sunt si elementele
relationale care fac legitura circumstantialei cu regenta'”. Din randul acestora fac
parte incotro si unde (cu sau fara prepozitii): ,,51 ave baba o cate, ci umbla tot dupa
baba incotro merge baba” (36"), ,,Si incotro cautam, tot istorii zugravite videm”
(100"); ,,au legat tarna si-1 pusa iar pe taraba unde au fost” (30"), ,,Sa cunoaste ca, pe
unde ai umblat, tot ase ai facut” (39"). In doua exemple, circumstantiala de loc are
un corelativ 1n regenta: ,,iar baba inca mearsa acolo unde era ace fimei” (46"), ,,Au
luat pungile si au purces acolo unde stat” (80").

Circumstantiala de timp (temporalid) este una din cele mai des intrebuintate
propozitii circumstantiale in text. Aceasta se explica prin faptul ca subordonata
poate reda mai multe raporturi temporale, fiecare dintre ele avand mijloacele sale
de constructie.

Astfel, raportul de anterioritate este redat cu ajutorul elementelor pdnd, pana ce
(ci), pand nu, pana sa: ,,aice te voi astepta 4 luni pdna it vei face nunta” (32"), ,.eu
voi be apa marii pdnd va saca” (89"); ,,niciun cuvant sa nu graiesti pdnd ce vor treci
7 zile” (6"), ,,Si deci sotie n-au mai avut pdnd ci au perit §i el din voie rea” (55%), ,,S1
ase au pitrecut 150 de zile pdnda ci au sfarsit ace cenusa si terna de mancat” (62"),
,,afld cd nu este bine, nici de folos sd mearga cuconul la tata-sau panda nu vor treci 7
zile” (57), ,,sa nu te grabesti a face niciodata moarte pdnd nu vei afla ci-i adivarat”
(57", ,,pdnd nu vom fi trustei, sa nu dai banii nici la unul” (80"); ,,sa mearga in toate
zilile cate unul si sa-1 ie cu cuvinte frumoasa si cu pilde pdnda sda vor orandui tof cei
77 (12%). Un caz demn de atentie este consemnat in exemplul in care, ca element
de introducere, apare locutiunea mai inainte ca...si": ,,apucasim eu mai inainte ca
pand la 7 zile sd te fac sa-1 omori” (94°).

Raportul de posterioritate este redat prin elementele cand, de cdnd (si in corelatie
cu atunce), cum (s1 in corelatie cu indata), daca (si in corelatie cu atunce): ,,Si cdnd

"?Invalorosul sau studiu intitulat Evolutia subordondrii circumstantiale cu elemente conjunctionale
in limba romana, Mioara Avram, raportandu-se la mijloacele introductive a subordonatei de
loc, mentioneaza: ,,Elementele de constructie de care dispune circumstantiala de loc sunt putin
numeroase” (Avram, 1960, p. 30).

" Mioara Avram, dand doui exemple cu mai inainte ca si si inainte ca...sd, scrie: ,,Nici despre
locutiunea (mai) Tnainte ca sd nu se poate preciza daca este continuarea locutiunii mainte ca sa,
intilnita izolat la Coresi in secolul al XVI-lea si neatestata apoi, sau e o formatie creatd din nou”
(ibidem, p. 38-39).
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au fost despre zio, sa pleca baiesul si cauta pe o crapatura” (34"), ,,cdnd iesi cdinile
afard, iata ca sosi si stapanul casii si al canelui” (44"), ,,Si acum, cdnd oi merge,
trebuie sa-i duc ceva colaci mirositori” (98"), ,,Si cdnd zisa «agiuta-m, Doamne!»,
atunce cazu dracul gios de pe cal” (29"), ,,cdnd nu vom pute gdsi nicio hrand
in camp, atunce vom manca de aice” (54"); ,.de cdnd te-i dus de acasd, in toate
noptile vini on om” (17%); ,,87 cum intra sluga ibovnicului, iar muiere au incuiet usa
camarii” (24"), ,,cum sa scula, indata incepe dascalul a-i ardta si-1 invata pe cucon”
(4", ,,cum au intrat, indata 1-au imbratosat” (69"); ,.dacd sa umplu vreme, mearsa
filosoful la imparatul” (4"), ,,apoi, daca vei imbatrani, vei slabi” (9%), ,,Si dacd veni
si sezu oamenii la masa, atunce sazu si el” (62"), ,,Jar daca sa imprdastiera oamenii,
atunce zisa fimeia” (66").

Raportul de simultaneitate, mai putin intrebuintat in text si in scrierile din epoca',
are ca mijloc de constructie elementul introductiv cata vreme: ,,cdtd vremi vei vre
sd tac, eu voi tace” (6").

Circumstantiala de mod (modald) si-a pastrat nu atdit de multe elemente
introductive obisnuite in faza veche a limbii'*, dar aceleasi intrebuintate in principiu
si in romana contemporana. in functie de modalitatea desfasurarii actiunii, in textul
cercetat se deosebesc doua tipuri de subordonate modale.

Astfel, pentru a reda conformitatea calitativa cu actiunea din regenta, elementele
de relatie folosite sunt adverbul relativ cum (si in corelatie): ,,S1 eu voi raspunde
cum voi sti”’ (48"), ,,51 acum fa cu mine, o, mult puternice imparate, cum vei vre”
(94"), ,,asa sa faci cum te voi invaga eu” (9) si locutiunea conjunctionala dupa cum:
,,pusd vasul cu laptile in cap dupd cum le este obiceiul lor” (75"), ,,Eu m-am apucat
sa beu numai apa marii pana a saca de tot, dupd cum scrie in zapis” (89"). Aceeasi
valoare reda si conjunctia precum (singura sau cu termeni corelativi In regenta):
»Atunce fimeia facu precum i-au zis barbatul” (62%), ,,Si asa slujitoriul au iesit si
au facut precum [l-au invagat muiere” (25'), ,,Deci voinicul ase facu precum [-au
invatat baba” (48"), ,,ase 11 facurd toate precum au zis fiiul imparatului”’ (96").
Corelatia lui precum cu asa a favorizat crearea unei constructii locutionale de felul
asa precum'®, dublati de corelativul asa: ,,Si asa precum vom afla cu astronomie
pentru norocul tau, aga te voi trimete la tatal tau” (5". Intr-un exemplu in calitate de
corelativ este intrebuintatd locutiunea intr-acesta chip: ,,am nadejde cd Dumnezeu
intr-acesta chip va face pedeapsa filosofilor tdi precum au facut unui leu si unii
momiti” (517).

Circumstantiala de mod comparativa de inegalitate se introduce prin decdt sa:
,,C1mai bine sa ma omor eu sangura decdt sd-s izbandeasca filosofii dupa inima lor”
(58"), ,,Decdt sa-m ramdie marfa me nevandutd, mai bine sa fac tocmala” (85").

Circumstantiala de cauza (cauzald). Din 1nventaru1 foarte bogat de elemente

m]_agm.o.m]_ca.rora se construia cauzala in perioada veche a limbii romane'’, au
% ,...secolul al XVIII-lea nu aduce nici o contributie la construirea acestui tip de propozrgii
temporale” (ibidem, p. 53).
" Ibidem, p. 113 si urm.
' Ibidem, p. 116.
"7 Ibidem, p. 64 si, in special, p. 69-70.
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ramas viabile, In jumadtatea a doua a secolului al XVIII-lea, urmatoarele conjunctii
si locutiuni: cd, pentru cd, pentru cdci, cdci, de vreme cd'®, de vreme ci, daca, fiindcd
(si in varianta fiindu cd), ultima fiind consemnati la o dati concreta'. Iatd, in ordine
descrescanda a aparitiilor, unele exemple: ,,sd teme dascalul, ed sosisa si vedeao”
(6", ,,Giupane, intr-aceastd noapte n-am putut sa vaz nimica de fulger si de tunet si
de ploaie, cd toata noapte au tunat §i au fulgerat” (18"), ,,Adevarat graieste muiere
aceasta si buna pilda spusa, cd ase i sa cade, cd nu trebuieste oamenii cii infelepti
§i cu minte sa aiba gresalele muieresti spre pizma de moarte” (96"); cf. si prezenta
corelativului pentru aceea, care intensifica raportul cauzal: ,pentru aceea era cu
sabie goala, precum l-ai vazut, cd era foarte manios” (25"); ,,S1 nu-1 gasira, pentru
cd Sandipa sa ascunsase” (7'), ,,eu sangura ma voi omori si va fi toatd pricina si
pacatul asupra ta, pentru cd nu vrei sa-m faci dreptate” (33"), ,,acesta copil va sa fie
om rau, talhariu, ucigas, pentru cd in zodie rea s-au nascut” (97") etc.; ,,eu ma tem
de tata-tau sa nu-m taie capul, fiindca au sosit si vadeoa celor 6 luni” (6"), ,,eu poate
m-as fi mandrit si as fi fugit de la dansul, fiindu ca sant fecior de imparat” (92"), ,,Si
eu, daca am vazut acel raspunsu stragnic, m-am spariet, fiindcda am gregit cu vorbile
mele foarte rau” (93") etc.; ,,Adevarat ca pasire aceasta, cate mi-au spus pana acum,
toate sant minciuni, de vreme cd in noapte aceasta, cate au spus, nici unile n-au fost”
(19", ,,pricina mortii lui ar fi fost al dascalului Sandipii, de vreme ca cunoscusa el
din astronomie ca, de va grai fiiul tdu pana in 7 zile, va muri moarte rea” (73") etc.;
»Nu t-ai pazit curatenie, de vreme ci si acum, pe gura acistii babi, ai venit” (39"),
»De vreme ci stii toate si le-ai scris mestesugurile si viclesugurile muierilor si n-ai
lasat niciunul, eu inca sant o muiere si voi ispiti precum ma agiunge minte” (63")
etc.; ,,toate sant adevarate, cdci elu, ca un iscusit astronom, toate le cunoaste din
zodiia nastirii omului” (99").

Locutiunea pentru caci, restrictiva la nivelul limbii literare actuale, este pe cale
de disparitie: ,,nu va pute face nimica fimeii pentru cdci este om gras si trandav”
(34"), ,,Ci pricina este al cuconului de i s-ar fi intimplat moarte. Dara pentru ci?
Pentru cdci n-au ascultat poronca dascalului” (74"); ,,S1, dacd [-am vazut ca au
lesinat, de aceea am strigat asa tare.” (68"), cauzalitatea fiind intarita prin locutiunea
adverbiald de aceea cu functie de corelativ.

Circumstantiala de scop (finala) se introduce de cele mai multe ori prin
conjunctia ca sa (nedislocata si, o datd, n corelatie): ,,te amestica si-f pune gand
rau ca sa omori pe fiiul tau far de vina” (21%), ,,au trimes sluga sa in targ ca sd
cumpere bucate” (22"), ,,au dat in casa ca sa se ascunza” (25"), ,,S1 pentru aceea sa
silie mastiha me si ma pari e la tatil mieu ca sa ma omoare” (69%), ,,eu o dideiu la

¥ Referindu-se la perechea de vreme ci — de vreme ce, locutiuni sinonime si cu un parcurs istoric
interesant, Mioara Avram mentioneaza: ,,Concurenta dintre aceste doud locutiuni cauzale atit de
asemanatoare Intre ele, incit ar putea fi considerate variantele unei singure locutiuni, se continua si
in secolul al XVIII-lea, rezolvandu-se apoi definitiv in favoarea lui de vreme ce, care e mai puternica
inca din secolul al XVII-lea” (ibidem, p. 79).

" Fiindca, cel mai important dintre elementele noi, este inregistrat pentru prima oari la Antim
Ivireanul” (ibidem, p. 81).
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o baba, la o cunoscuta, ca sa o duca la un croitor” (48"). La subordonatele de scop
negative ca sa se foloseste in combinare cu nu cumva: ,,muiere iesi la drum ca sa
vaza nu cumva vine barbatul ei” (36") sau ca nu cumva...sa: ,,Trebuie sa poarte de
grija la toate bucatile ca nu cumva vreun vrajmas sd-i arunce otrava in bucatile
lui” (76"). Alteori finala este redata prin sa: ,,Descuie camara sd@ ma ascund” (25",
,»S1 apoi ei l-or indemna sd te omoare” (29'), ,,Era un om plugariu si sa dusa intr-o
zi diz-dimineata la tarind sa samene” (56") sau prin locutiunea conjunctionald
pentru ca sa: ,,chema pre tot boierii sdi pentru ca sa auza invatatura fiiului sau”
(7, ,,S1 pentru ca si nu sa intample ceva rau mie sau tiia, mananca, barbate, cu
dulceata si fara de bucate azima” (57, ,,S1 pentru ca sd scape, apuca ea cum mai
in graba cu minciuni ca sa-1 omoare pe cucon” (74"). O singura data locutiunea
apare dislocata: ,ji-au gasit dascal foarte intelept pentru ca si pre fiiul sau sda-1
inveta intelepciune” (2").

Raport final exprima frecvent si conjunctia de, dar numai in anumite conditii’":
,,8a apuca de facu o casa mare i larga” (3"), ,,scoala-te si te du de afla pe cutare
voinic” (38"), ,,pasa acum de be toata apa marii” (89"), ,,au poroncit de [-au omorat”
(33") etc.

In inventarul elementelor introductive ale subordonatei de scop se inscrie si
constructia cu valoare finala redata cu ajutorul adverbului doar(a), urmat de verb
la viitor, constructie atestatd inca in scrierile de limba roméana veche din secolul
al XVI-lea’': ,,cu cuvinte mangaicioasi griiesti-i, doar li-i pute face si griiasci
si doar vei afla” (8"), ,,mai bine sa fac vreun mestesug, doara voi scapa” (95,
»Du-te 1n targ si vei gasi pe barbatul acistii muieri la dugheana si doar li-i pute faci
si-f vanza dulama de pe dansul” (45"). In secolul urmator, dar mai ales in secolul
al XVIlI-lea, doar(d) apare in forma ca doar + verbul la conditionalul prezent™:
»Atunce graird domnii catrd cucon cu cuvinte dulci si de veselie, ca doar [-ar pute
face pe cucon sa graiasca” (7).

Circumstantiala de consecintd (consecutiva) si-a mentinut, din numarul relativ
mare de mijloace introductive in perioada veche, doar cateva, dintre care cel mai
frecvent intrebuintat este elementul relational cdt ,,incat””, de regula si in corelatie:
»dascalul meu, fiind mare intelept, m-au luoat incet si in usor, cdt inca eu pohtem pe
zi ci trece mai mult” (92"), ,,sa scarbi tare asupra muierii i asa de tare s-au intristat,
cdt au uitat poronca dascalului pentru tacere” (10"), ,,toatd noapte au tunat si au
fulgerat si age tare au plooat, cdt §i in casa §i pe mine incepusa a pica” (18"), ,,pana
intru atdta m-au tras, cdt, iata, si podoabile si hainile mi-au rumt de pre mine”
(117 etc. Influenta corelativului din regenta a dus la aparitia constructiei atdta cat,

%0 Popular, finalele se introduc si prin conjunctia de, care se construiesc cu acelasi mod si timp ca
predicatul din regenta, inclusiv cu imperativul” (Avram, 1986, p. 354). Aceeasi idee este impartasita
si de Tamara Repina (vezi Repina, 2006, p. 375-380) si de recenta Gramatica limbii romane (vezi
GALR, II, p. 544).

2 Vezi Avram, 1960, p- 104.

*? Ibidem, p. 105.

» Actualul incat nu se intlneste in text, o primi atestare tinind de sfarsitul secolului al XVIII-lea
(ibidem, p. 146).
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consemnatd in text o data: ,,in 6 luni l-oi invata toatd <filosofia si dascalia>, atdta
cdt altul ca fiiul imparatii<i> tale nu va fi asa invatat si deplin filosof” (2").

Conjunctia ca, unul din cele mai vechi elemente de relatie, atestat inca in secolul
al XVI-lea™, apare intr-un singur exemplu: ,,Si ase de incet s-au apropiet, cd nici

Circumstantiala de conditie (conditionald) este una din subordonatele cu cea
mai numeroasd aparitie, fiind introdusa prin conjunctiile de si daca (si in corelatie),
elemente de relatie care castigd teren indeosebi incepand cu secolul al XVII-lea™:
»o1 dand s1 mare giuramant ea catrd cucon precum ca, de o va asculta numai ace
invagatura si de va face asa, apoia, cat va trai pe lume, s-au apucat ca-1 va asculta
la toate pe cucon” (9"), ,,Si dumnata le pune in cumpana si, de vor veni tocma cu ai
lui, atunce vinovat voi ramane, iar de nu vor veni intocma la cumpana, atunce omul
s-a cere dreptate” (90", ,,Ca de va cere argint, putin este, de va cere sa-i umplu cu
galbini, putin este si de va cere si pietre scumpe, tot sa-i umplu tipsie” (88"); ,,Acist
lucru ci am fagaduit, daca nu te incredingezi, vei vide pe urma” (3"), ,,lara ace fimei,
dacd auzi de la baba aceste cuvinte, ea s-au spariet” (37"), ,,Si dacd veni si sezu
oamenii la masa, atunce sazu si el” (62").

Mai rar, conditionala apare introdusd prin adverbele relative cdnd si cum,
specializate 1n construirea unor subordonate temporale si, respectiv, unor
subordonate modale, ceea ce face uneori dificila stabilirea nuantei conditionale™:
,Cand sa zaboveste barbatul undeva, n-are frica de ale casai” (50"), ,,Cand me-i
face tu precum vad eu ca fac alte muieri, eu t-as taia nasul si urechile” (63%); ,,Si
cum o lasa, iar e de frica si de rusine nu mai putu sa zica nimica” (47"), ,,lar muiere,
cum vazu ca-i numai o azimd, indata iy dedi sama” (56"). Nuanta de conditie este
exprimatd mai evident in cazul in care cdnd este intdrit, in acelasi context, de
conjunctiile conditionale de si daca: ,,Era un negutitoriu si cdnd vre sa cumpere
ceva di mancat sau de vre sa be de vreun vas si daca vide ceva necurat, sa lasa
nemancat si nebaut” (21%).

Circumstantiala de concesie (concesiva) se intalneste in numai doua exemple,
ca element introductiv fiind folositd locutiunea conjunctionala mdcar ca, cu topica
liberd a subordonatei: ,,sangur te vei sfarsi si-{ vei strica de nu vei da pre fiiul tau
la moarte, mdcar cd poate {-a pare rau pentru moarte fiiului tau” (20"), ,,S1 mdcar
cd tot un nume <este> §i muiere ce buna gi muiere rea tot muiere, ci mare si multa
despartire este intre dansale si neunire” (51°).

Circumstantiala de instrument (instrumentalid). La fel ca circumstantialul
instrumental, In care relatia corespunzatoare se Infaptuieste cu ajutorul diverselor
elemente, subordonata instrumentala este relativ bine reprezentata, folosind cateva

** Ibidem, p. 142.

 Ibidem, p. 142.

% Ci intre ideea de timp si cea de determinare conditionala existd o legiturd de continut si ci
valoarea temporald a putut constitui punctul de plecare pentru intrebuintarea conditionald a unor
conjunctii o arata si situatiile n care e destul de dificila distinctia intre cele doua valori, o subordonata
introdusa prin elemente pur temporale putind exprima nu numai o determinare temporald, ci si o
nuanta de conditie” (ibidem, p. 192).
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mijloace de legaturd. Ca elemente de relatie, caracteristice indeosebi textelor din
perioada veche, apar fie grupul prepozitional cu ce: ,,Dar scris-ai zapisul ci i-ai
dat-ai cu ce sa-i umpli tipsie?” (88"), fie conjunctia de”’, care explicd predicatul din
regenta exg)rimat prin verbul a face, la fel ca in textele vechi incepand cu secolul al
XVll-lea **: ,,Bine ai facut de n-ai ldsat nici pe slugd, nici pe stipdn ca si cazi la
primejdie” (26"), ,,omul s-a cere dreptate pentru ci I-a facut de s-au scos ochiul” (90"),
fie constructii, usor pleonastice, constand in juxtapunerea predicatului din regenta
si cel din subordonata: ,,lara a trie zi il intreba muiere, zisa” (66"), ,,el intreba pe
baba, zisa” (85"), fie coordonarea celor doua verbe predicate cu ajutorul conjunctiei
copulative si: ,,Si grai cu muiere §i zisa” (10", ,,graie cu alti draci multi §i le spune”
(28", fie verbul din subordonati la gerunziu®: , cilcaiu poronca dascalului Sandipai
si graiiu zicand” (71%), ,,Si atunce intreba pre filosofi zicand” (73"), ,,Si mai spusa si
alta pilda zicand” (83"), ,,S1 incepu a-i spune drept zicandu” (93"), ,,Muiere spusa
aceasta pilda zicand” (94").

Circumstantiala de exceptie este introdusa, in singurul exemplu, prin locutiunea
conjunctionald restrictiva fara decdt ,,decat”: ,,ci de altd nu este rugaminte me farda
decdt sa-t popresti manie” (60").

Concluzii.

Sintaxa frazei cunoaste o evolutie evidentd fatd de situatia din perioada veche
a limbii romane literare. Dezvoltarea priveste in general structura si mijloacele
introductive ale propozitiilor.

Coordonarea si subordonarea propozitiilor se remarca printr-un mod de
organizare mai explicit, in dauna unor constructii greoaie si influentate de sintaxa
straind. Elemente de relatie cu nuanta arhaica sunt impinse tot mai vadit la periferia
sistemului, preferinta avand mijloacele de constructie acceptate ulterior de norma
limbii literare actuale.

Unele subordonate, in special cele circumstantiale, nu-si crease inca un inventar
de elemente apte sd redea caracteristicile situationale ale unor sau altor specii de
propozitii.
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